SENCOR

.ooooocoooo'i Let's live! e

OUTDOOR CAMERA USER’S MANUAL
OUTDOOROVA KAMERA NAVOD K OBSLUZE
OUTDOOROVA KAMERA NAVOD NA OBSLUHU
SZABADIDG-KAMERA HASZNALATI UTMUTATO
KAMERA OUTDOOROWA INSTRUKCJA OBSLUGI

3CAM 4K01W [e] [cz] [sK] [y







1. Varovanie
1.

5.
6.

Tento produkt je vyrobeny s vysokou presnostou a konstruovany s ohladom na
viacugelove vonkajsie pouzitie na individualnu zabavu

Pri zhotovavani zaznamav, najma v nepritomnosti, dbajte na platné zakony na ochranu
sukromia inych osob

Zabrante padom a narazom, najma na ostré a hranaté predmety, kamene a pod
Nevystavujte pristroj silnému magnetickému polu, ako su magnety a elektromotory.
Vuhnite sa silnému radiovemu signalu. Silné magnetické polia moZu sposobit’ poskodenie
dat v pamatovom zariadeni (karte), poruchy obrazu a zvuku alebo dokonca zlyhanie
produktu.

Nikdy produkty nevystavujte posobeniu vysokych teplét a priameho slnka.

Pouzivajte znatkove a rychle karty microSD. Pri neznackavych, resp. pomaluch kartach
nie je zarutena spravna funkcia a zdznam.

Zabrante skratavaniu kontaktov batérie, skrat moze sposobit vysoku teplotu batérie,
pripadne az vznietenie okolitych predmetov.

V pripade prehrievania, dymu alebo neprijemného zapachu v priebehu nabijania alebo
manipulacie pristroj ihned odpojte a vuberte batériu, aby ste predisli nebezpetenstvu
poziaru

Pri pouZiti v aute dbajte na vlastnu bezpetnost' a dopravne predpisu. Pristroj nastavte

a spustite, kgym je vozidlo v pokoji, pocas jazdy neobsluhujte pristroj ako vodit, poverte
tym spolujazdca.

Produkt nie je hratka pre deti. Obzvlast pocas nabijania ho uchovavajte mimo dosahu
detl. Pripojenie da elektrickej siete maze detom pri nevhodnej manipuldcii sposobit’
zranenie, ndhodné udusenie alebo zasah elektrickum prudom.
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1.

12.

Pristroj nie je bezpetnostné zariadenie ani zariadenie s dialkovou spravou. Pri pouziti ho
majte na dosah, pri obsluhe voditom v aute vzdy najprv zastavte.
Pristroj uchovavajte na chladnych, suchuch a bezprasnych miestach

Upozornenie pre skladovanie

1

Pamatajte, Ze tenta produkt je urgeny aj na vonkajsie pouzitie, ktoré moze sposaobit’

jeho znetistenie. Pred skladovanim, kratkum aj dlhsim, napr. v mimosezdne, starostlivo
vycistite kameru, puzdra aj prislusenstvo a zaprasené miesta ocistite vufukanim

Prach moze pri dalsom pouziti spasobit zdrsnenie kontaktnych pléch a znizit az uplne
znemoznit’ prachuodolnost’ a vodoodolnost. Pred znovuuvedenim do prevadzky cistotu
opal skontrolujte

Po sezone, minimalne raz rotne skontrolujte tesnenie dvierok puzdra a tlacidiel, pripadne
ich nechajte servisne vymenit.

Na ¢istenie nepouzivajte abraziva, chemikalie a nastroje, ale len suchu makku handricku,
prip. vghradne na neelektricke prislusenstvo teplu vodu

Batéria je s ohladom na premenlivé vonkajsie podmienky znacne namahana. Preto
prilezitostne (najmenej 1x za sezdnu) pri pouziti batériu kontrolujte na zmeny tvaru

a farebnosti obalu, stav a oxidaciu kontaktnych pléch. Spotrebovanie batérie sa prejavuje
jej nizsou kapacitou a kratsim ¢asom prevadzky, pripadne zmenou geometrie. Hned aka
zistite nepravidelnosti geometrie, kontaktnych ploch, vyznamné znizenie kapacity, je to
znamkou konca zivotnosti batérie. Vymerite ju za novy

Batériu pri dlhsom skladovani plne nabite a potom ju vyberte z pristroja. PredlZite jej
Zivotnost a lepsie vyuZijete jej kapacitu.
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Upozornenie na pouzitie vo vonkajsom prostredi

Pred pouzitim vo vonkajsom prostredf si kameru aj prislusenstvo vopred v pokoji a suchu
pripravte a zostavte. Overte si, Ze kamera maze zaznamendvat deje, ktoré vas zaujimaju

a netienia ju sucasti vasho vystroja a oblecenia. Predidete tum potrebe upravovat montaz

a otvaral tesné puzdro kamery v prachu/piesku, dazdi, rukaviciach a pod

Pamatajte, Ze pri akomkolvek pouziti va vonkajsom prostredi musi byt kamera spravne
uzatvorend vo vonkajsom vodoodolnom puzdre.

Vyvarujte sa znetistenia kontaktov batérie a ich skratovaniu pri manipulacii. Ak vyberate
batériu, pouzivajte na fiu malé plastikove vrecusko.

Nepouzivajte kameru vo vodnych prudoch alebo horucich termalnych pramefioch. Po pouziti
v slanej vode uzatvarené puzdro umuyte v neslanej vode a nenechajte sol skrystalizovat na
povrchu. V gistom a suchom prostredi puzdro otvorte, kameru vyberte a skantrolujte tesnenie
a tlacidla. Ak zistite zvysky soli, opat' v neslanej vode celé puzdro umute a nechajte dokladne
vyschnut pri izbovej teplote, bez Utinkov horuceha vzduchu alebo kurenia. Zachovate si
vodoodolnost puzdra aj na dalsie pouzitie

Kamera neplava, predidete jej strate va vode pripevnenim vhodnym popruhom

Zvldstnu pozornost venujte kryciemu priezoru pred objektivom, chrarite ho pred prachom,
znetistenim a poskriabanim. Odmenou vam budu nerozmazangé a ostré zabery.

Upozornenie na poutzitie pri nizkych teplotach

Pri nizkej teplote sa dotasne znizuje vykon batérie, po ohriati na izbovu teplotu sa opat’
zvysi. Odporugame pristroj udrziavat v teple, napr. vnutri oblecenia. Nenabijajte batériu pri
nizkych teplotach. Pri teplotach okolo bodu mrazu sa moze zmenit jas aj farebnaost displeja.
Pri nizkych teplotach moéze na obale kondenzovat alebo aj namfzat’ vihkost, ktord moze stazit
alebo aj znemoznit ovladanie, obzvlast v okoli tlacidiel alebo pred objektivom zhorsit kvalitu
snimaného obrazu. Snazte sa predchadzat kandenzacii a namfzaniu vihkosti.
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2. Uvod

Tento vyrobok je digitdlne zariadenie na zdznam videa v ultravysokom rozlisenl. Ponuka
mnoho 3pickovych funkcif, ako je digitdlny zaznam videa, fotografovanie, zéznam zvuku,
zobrazenie videa a vyberatelnd batéria, to z neho robl idedlne zariadenie na zaznam vo
vozidle, fotografavanie, outdoorove Sporty, prieskum vo vode, spomaleny zédznam ruchlych
dejov, zruchleny zaznam pomaluch dejov ap., takze mozete video natacat kedykolvek

a kdekolvek.

Autokamera Outdoorove Sporty Vodné sporty Potapanie

Podla planovaného pouzitia zostavte drziak tak, aby ste mali v zornom poli objektivu celd
scenu. Pamatajte, Ze abjektiv kamery je sirokouhly a zaberd viac abrazu, nez vidia (udske

oti. V praxi sa tato skutotnost prejavi prehnutim ravnych Linif abjektov, tzv. rybie oko. Urobte
skusobny zaznam, ¢i kamera zaberd Ziaducu scénu a ni¢ netieni zaberu. Pri zostavovani
drziakov sa snazte o ¢o najmensiu celkovu dizku drziaka. Jednak kamera bude menej
vycnievat, bude menej nachylna na poskodenie ndhodnym narazom o inU prekazku a takisto
bude menej vystavena vibraciam prendsanym z podlozky. Vysledkom bude pokojnejsi
zdznam videa. Ak sa rozhodnete pre montaz s lepenym spojom, vyuzite lepiacu pasku

z balenia a lepené plochy starostlivo otistite a odmastite. Vyhladajte na podstave suvislu,
hladku a dostatocne velku plochu, aby drziak sprévne drzal. Lepiace pasky pred nalepenim
skontrolujte na Cistotu, neporusenast a starobu lepidla (starsie lepidlo nemusi mat dostatocnu
adhéziu). Pripadne kupte novu znatkovu a kvalitnu lepiacu pasku. Drziak (l6Zko) na kameru je
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konstruovany s ohladom na jednoduchost ovlddania a robustnost, jeho okienko spristupriuje
len ¢ast displeja. Na nastavenie kameru vyberte z drziaka a na pouzitie ju zase vrétte do
drziaka

2.1. Funkcie pristroja

1.

S

SE5OONOUAWN

N

Vodotesné puzdro umoziuje natacat fascinujuce vodné sporty; vodotesnost az do
30 metrov

Displej s vysakym rozlisenim na zobrazenie a prehravanie nahranych videozaznamov
Vuberatelna batéria s jednoduchou vymenou predlZzuje Zivotnost vasej kamery
Z3znam videa potas nablijania

Zaznam videa s batériou

Sirokouhly objektiv s HD rozlisenim 16 megapixelov

HD vgstup HDMI

Webkamera

Podporuje pamatove karty aZ do kapacity 32 GB (vacsina 64 GB)

Niekolko formatov zaznamu videa: 2160 p/ 1080p / 720p

Nahravanie vo formate MP4

Niekolko rezimov fotografovania: jednotlivé snimky, momentky

Miniaturne vyhotovenie

3. Uvedenie do prevadzky

3.1. VlozZenie a vybratie karty microSD

1.

2

Kartu microSD zasurite do slotu na kartu na kamere, a to kontaktmi smerom do kamery
a dopredu k objektivu na doraz, kum zdmka karty nezacvakne

Kartu vyberte tak, Ze na nu mierne zatlatte, az cvakne zamka karty, ktord ju potom
mierne vysunie zo slotu. Patom je mozné prstami mierne vysunutu kartu vytishnut.
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Poznamka: pouZite vlastnu znackovu kartu microSD a pred pouZitim ju naformatujte

v potitaci. Pri neznatkovych kartdch nie je zarucenad spravna funkcia. Kamera pri vlozen(
karty kontroluje pouzitelnost suborového systému, pripadne ponukne sformatovanie.
Pouzite kartu dostatocnej velkosti na zamuslane pouzitie. Karty malej velkosti alebo
nedostatak volneho miesta na karte kamera 0zndmi a odmietne vykonat poZzadovanu
operaciu.

3.2. Vlozenie a vybratie batérii

Poznamka: batéria nesie na sebe tenky jazycek na vytahovanie batérie z tesného
batériového priestoru kamery. Neodstranujte ho.

1. Zatlatte nechtom mierne na pruzny uzaver krytu batérioveho priestoru na batérie
a otvorte kryt

2. Vlozte batériu do batérioveho priestoru kamery (kontaktmi proti kontaktom) na doraz
Dbajte na to, aby vytahovaci jazycek zostal pristupny

3. Kryt batérioveho priestoru viozte pevnym vystupkom do vybrania na okraji otvoru
(smerom k baku kameru) a mierne zavrite krut, az pruzny uzaver zacvakne

4. Vbratie batérie: otvorte kryt a batériu vytiahnite za jazycek

Tip: nova batéria dosiahne plny vykon po vykonani cca 3 cyklov nabitia a vybitia.
Odporucame nabijat batériu do plného stavu (kgm cervend kontrolka nabijania nezhasne)

a vybijal' az do vupnutia kameruy. Pred(Zite tak Zivotnost batérie
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Poznamka: s vonkajsim nabfjanim je mozné kameru prevadzkaval aj bez batérie, napr.
v aute. Pri vloZenej batérii, ale nizkom stave energie v nej moZu nastat’ neotakavane stavy,
vr. spontdnnehao vypnutia. Batériu kamery najprv aspor trochu nabite

3.3. Nabijanie

Vlozenu batériu je mozné nabfjat pripojenim kamery bud k pocitacu, alebo pomocou
napajacieho adaptéra. Adaptér musi mat vystupné napatie 5 V a moze byt ako sietovy,

tak autoadaptér. Pred pripojenim napajacieho adaptéra skontrolujte, ¢i jeho Stitkové napatie
zodpoveda napatiu v elektrickej sieti, resp. palubnému napatiu v aute

Kamera umoznuje nabijanie vo vypnutom aj zapnutom stave, pocas nabfjania moze
zhotovovat zéznam (napr. v aute). Pocas nabijania svieti cervend kontrolka nabijania (vlavo,
hornd). Pocas nabijania sa adaptér, batéria a kamera mierne zahrieva. Je to normalny
sprievodny jav konverzie energie

3.4. Zapnutie a vypnutie kamery

1. Stlacenim a podrzanim vypinata na 3 az 5 sekund kameru zapnete alebo vypnete
Zapnutd kamera indikuje stav pomocou modrej kontrolky (viavo, dole), prip. rozsvietendm
displejom (podla nastavenia: PowerSave/Uspora)

2. Kamera sa zapina a vypina (podla nastavenia, pozrite dalej) aj pripojenim a odpojenim
napajania, napr. v aute, podla polohy klucika zapalovania

3. Podla nastavenia sa kamera moze dalej zapnut' automaticky, na popud vnutorngch
pohybovych senzorov a vypnul po uplynuti nastaveného oneskorenia
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3.5. Prepinanie rezimov
Kratkym stLacemm tlacidla zapnutia prepinate medzw rezimami: Zaznarn videa /

Fotograf ie / Zaznam rgchlych dejov / Prehravanie / Nast:
Zvoleny rezim je indikavany na zapnutom displeji v [avam hornom rohu symbolmi: Kamera/
Fotoaparat/Bezec s tienom/Play (trojuholnik)/Nastroje

3.6. Ako nahrévat'vides a fotografovat’

Ak je vloZzena do kamery pamatova karta a sprévne naformatovana, je mozné zhatovovat
zaznam (v rezime Zaznam) a fotografovat v rezime (Fotoaparat). To sa robi jednoducho
stlatenim tlacidla OK na hornej strane kamery, a to v ¢ase rozsvieteného displeja. Ak je
displej vupnuty (PowerSave/Uspora), prvé stlatenie zapne displej a az druhé stlacenie vykona
Ziadanu funkciu. Zastavenie beZiaceho zaznamu vukonate opatovnym stlatenim OK, pri
razsvietenom displeji

Prebiehajuci zéznam je indikovany pomaly blikajucim modrym prevadzkovym indikatorom

a symbolom , TF" vloZenej karty, a takisto cervenou bodkau na rozsvietenom displeji
Zhotovenie fotografie je sprevadzané tupickym zvukom uzavierky z reproduktora kamery.

3.7. Prehrévanie zaznamov a fotografii

Prepnutim do rezimu prehravania zacnete prezeral subory, videozdznamu su oznatene
trojuholnikom (symbol PLAY). Medzi jednotlivgmi subormi prepinate tlacidlami Hore (Up)
a Dole (Down). Subory videa moZete prezriet celé — spustenie/pauzu prehrdvania vykonate
stlacenim OK, posuv vzad tlacidlom Hore (Up) a posuv vpred tlacidlom Dole (Down).
Zastavenie (Stop) prehravania vykonate kratkym stlacenim tlacidla Zap. (Mode)
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3.8. Pripojenie HDMI

Zaznamuy z kamery mozete prehravat na monitore (TV) pripojenim vhodného kabla. Kamera

ma& konektor Micro HDMI (Type D). Pripojenim HDMI do vstupu TV kamera vypne svoj displej
3 jeho obraz presmeruje na pripojeny monitor (TV), ovlddacie tlacidld funguju bez zmenu. Po
odpojeni HDMI kabla kamera svoj displej znovu zapne.

3.9. Prevadzkové svetelné kontrolky

Modré svetlo LED ~
prevadzka

1

2.

N

Pri spustan( zariadenia, modra kontrolka trikrat rychlo
zablika.

Zaznam videa, modré svetlo blika, po ukongeni
zdznamu videa, modré svetlo blika niekolko sekund
a patom zostane trvalo svietit modro

. Setrice obrazovky a prehravanie suborov, stale modré

svetlo

. Pri zatvarani pristroja, madré svetlo blika rgchlo.

Zlté svetlo LED - Wi-Fi

wN

Pri spojeni s Wi-Fi Zlte svetlo blika;

. Po pripojent k Wi-Fi Zlté svetlo trvalo svieti;
. Po ukoncent pripojenia k Wi-Fi Zlta kontrolka zhasne

Cervene svetlo LED -
nabljanie

Pri nabijani svieti ¢ervena;

2. Po nabitf cervena kontrolka zhasne.
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4. Pripojenie k po¢itacu

Pripojte prilozenym kablom kameru k USB portu pocitaca (Windows). Okrem nabfjania je
mozné pouzit aj datove prepojenie

Hned ako kamera rozpozna pripojenie k pocitatu, zobrazi sprévu s moznostou vuberu rezimu
USB ulozisko, PC kamera a Nabljanie. Tlacidlami Hore (Up) a Dole (Down). \/yberte niektory
rezim a potvrdte pripojenie stlacenim OK.

Rezim USB dlozisko - pripoji pamatovu kartu v kamere ako vonkajsie Ulozisko pocitaca

S tymto uloziskom mozete pracovat ako s dalsim diskom pocitaca a skopiroval’ subory do
pocitata. Na karte su 3 priecinky: LOCK su zaznamy ako udalosti ,zamknuté” proti zmazaniu
automatickym premazavanim starych zaznamov, VIDEO su bezné zaznamy kamery, PHOTO
su fotografie.

Poznamka: karta je kvoli moznému naruseniu celistvosti a citatelnosti chranena proti
zapisu z potitata, subory na karte nie je mozné z pocitaca mazat, upravovat ani kartu
formatovat.

Rezim PCkamera — je mozné pouzit' vo videokomunikacnych aplikaciach, napr. Skype. Kamera
sa podla vasej aplikacie moze volat UVC Camera a pod

Rezim Nabijania - nabija batériu v kamere a s kamerou je mozné normalne pracovat, ako by
bola pripojend iba k nabijatke, nie potitacu

Pri prvom pripojenf k danému portu potitata sa obvykle najprv vyhladaju drivery na vhodné
pripojenie. Niekedy bude potrebné internetove pripojenie na stiahnutie aktualnej sucasti
operacného systému. Vyckajte na uplnu instaldciu. Ak sa instaldcia nepodari, skuste ing port,
prip. vymenu kabla.
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Naéitanie karty — kartu microSD mozete tiez vubral z vypnutej kamery a vlozit ju do
zodpovedajucej kartovej titacky v pocitaci. Z karty mozete potom priamo ¢itat zaznamenang
subory z priecinkov Lack, Movie, Photo a ulazit ich na dalsie spracovanie alebo archivaciu

v potitaci.

5. Ovladanie cez Wi-Fi

Kamera dokaze poskytoval snimanie aj zakladné ovladanie k mobilnemu telefénu (Android/
iPhone) pomocou bezdrétového pripojenia Wi-Fi. Pocas aktivneho diatkoveho ovlddania nie je
mozné kameru ovladat jej viastngmi prvkami

Funkcia Wi-Fi je vo vychodiskovom stave vypnuta kvoli uspore energie. Zapnutim funkcie
Wi-Fi (v menu Nastavenie alebo tlacidlom Here) sa aktivuje vysielat v kamere, ktory ¢aka
na pripojenie vonkajsej ovladacej aplikacie, prevadzkovy indikator zeleno blika, na displeji
sa zabrazi symbol Wi-Fi a po inicializacii vysielaca spréva o nazve vysielaca (Wi-Fi-SSID)
a pristupového bodu

Ovladanie cez Wi-Fi spustite takto (pri tovarenskgch hodnotach):

1. Nainstalujte do mabilného telefdnu vhodnu aplikaciu z obchodu vasho telefonu, napr.
X-DV APP (wisdomplus)

2. Zapnite funkciu Wi-Fi kamery aj mabilného telefénu a spustite aplikaciu XDV.

3. Z dostupnych bezdrotovych sietl vyberte nadzov zodpovedajuci sprave na displeji kamery.

4. Vychodiskové heslo pripojenia Wi-Fi je ,1234567890". Zadajte spravne heslo do
mabilného telefénu a kamera vytvori spojenie. Po Uspesnom pripojen( indikator na
kamere svieti trvalo, displej kamery zhasne na Usporu energie.
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5. Na mobilnom telefone zobrazi obraz z kamery a avlddanie fotografovania, natacanie
a moznost' stiahnutia fotografif a videozaznamov do pamate maobilného telefénu na
vykanavanie réznych operacii.

p
Poznamka:

Prepojenie kamery a mobilného telefonu je dvojbodove; po pripojeni k mobilnému

telefdnu sa nie je mozné pripojit k dalsiemu mobilnému telefénu, takze je potrebné sa od

povodného telefénu odpojit. Podporované st mobilné telefény so systémami Android 2.3

alebo novsie a i0S

Prenasany obraz je mierne oneskoreny oproti realite. Dosah Wi-Fi spojenia zavisi od

okolitého prostredia (rusenia a pod.). Pre spolahlivy funkciu prenosu dét je vhodné mat’

dostatocnu uroven signalu, sledujte indikator signalu v telefone. So slabnucou intenzitou

\swgna’tu moze byt prenos dat neplynuly alebo sa ovladanie ¢i prenos Uplne znemaozni.

UPOZORNENIE:

Kamera stale re3pektuje svoje nastavenie na Usporu energie (PowerSave). Ak méte
napr. nastaveny interval vupinania, kamera sa po jeho uplynuti vypne a spojenie sa
rozpadne, podobne ako vyprsanim ¢asu necinnosti, Wi-Fi. Na opatovné spojenie po
zapnuti je potrebné Wi-Fi spojenie znovu vytvorit.
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6. Nastavenie kamery

Kamera maze pracovat' v mnohuch rezimoch a na to ma prisposobené moznosti nastavenia.
Pred plnym nasadenim venujte ¢as sprévnemu nastaveniu a jeho dostatocnému vyskusaniu.
Predidete tak sklamaniu, Ze zdznam déleZitej udalosti nezodpovedad vasmu otakavaniu.
Zvazte najma, ¢i sa kamera bude pri zhotovovani zaznamov pohybovat aleba nie, ako dlho
sa Ma zaznam zhotovavat, ako sa bude kamera v tase zadznamu napajat’ a pod. Zvazte aj
mozné konflikty spracovavanych podnetov (zapnutie ndrazom, detekcia pohybu, oneskorenie
vypnutia, pripojenie napajania batérie), aby ste predisli tomu, Ze Ziaduci zaber kamera
vynechd z dovodu, Ze nastal jeden podnet, ale nenastal druhy.

Do rezimu Nastavenie vstupite opakovanygm stlacenim tlacidla Mode, a potvrdenim tlacidlom
OK na volbe Nastavenie (symbol ozubeného kolieska). Medzi kartami nastavenia sa opat’
pohybujete stlacenim tlacidla Mede, medzi polozkami sa pohybujte tlacidlami Hore (Up)

a dole (Down), do polozky sa dostanete stlacenim OK. Vnutri polozky vuberte Ziadanu
hodnotu a dalsim stlatenim OK tuto hodnotu uloZite a poloZzku zavrite. Rezim Nastavenie
ukoncite stlacenim tlacidla OK na karte odchodu (symbol kriZika). Pri viacerych polozkach je
moznost vyradit danu funkciu uplne, volba NepouZité (Close).

6.1. Karta video

Rozlisenie videa (Video Resolution) - indikacia Eislom na displeji

Vyberte vhodné rozlisenie (pix) a rgchlost zdznamu (fps) z viacerych volieb podla ocakdvaného
deja. Pamatajte, e pre vyssie razlisenie a rychlosti zdznamu potrebujete dostatocne rychlu
pamatovu kartu, ktord zvlddne prisun dat zapisovat. Mnozstvo dét aj velkost suborov rastie pre
vyssie rozlidenie a rychlosti zdznamu
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Nahrévanie zvuku (Recording Sound) - symbol mikrofonu na displeji skrtnuty alebo
neskrtnuty
Zapnite alebo vypnite zadznam zvuku s obrazom.

Casozber (Time-lapse) - zapnutie a nastavenie zaznamu jednotlivich snimok pre pomalé deje
Pre bezné nahravanie ponechajte funkciu vypnuty (Nepouzity/Close), alebo nastavte
oneskorenie (0,5s, 1s, 2s, 5s, 10s, 30s, 60s) medzi zhotovenim jednotlivich snimok, ktoré si
potom budete méct prehrat’ ako film, bez zvuku

Sluéka (Loop Recording) - sumbal kamery s 1/3/5 na displeji

Zvolte celistvy zaznam (Nepouzita/Close - len do zaplnenia dostupnej pamate alebo
dosiahnutia limitu suboroveho systému karty) alebo delenie na jednotlivé subory po

2 min/3 min/5 min. Delenie pouzite najma pre pripad, ked je pouzité zamykanie suborov
(ochrana pred automatickym premazanim), napr. narazovym G-senzorom. Mensi subor je na
zamukanie vhodnejsi.

Spomaleng pohyb (Slow Metion) — volba Rezim, sumbol bezca s rozfézovanym pohybom
na displeji
Zvolte 1080p B0fps alebo 720p 120p na zaznam rychlych dejov, bez zvuku. Vhodné na

rgchly prechod na dany rezim zaznamu len tlacidlom ReZim (Mode)

6.2. Karta foto

Rozligenie foto (Photo Resolution) — pocet Mpix na displeji v rezime fotoaparatu doplneny
odhadom pottu do zostavajuceho miesta na karte

Zvolte velkost fotografii medzi 16M 4608 x 3456, 12M 4000 = 3000, 8M 3264 x 2448,

5M 25392 x 1936, 2M 1600 x 1200. Vatsia velkost vytvéra vacsie subory a skor zaplni pamat.
Vussie rozlisenia su interpolovang
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Samospust (Timed) - Nepouzita/3 s/5 s/10 s/20 s (nie je mozné pouzit s opakovanou
samospustou a sériovym foto)

Nastavenie samospuste fotografovania. Nie je mozné kombinaval so sériovym fotografovanim
Symbol stopiek s ¢asom sa objavi na displeji, po stlaceni OK sa ¢as odpocitava do zhotovenia
snimky

Opak. Samospust (Auto) — opakovane sa automaticky zhotovuju snimky (nie je mozné pouZit
s opakovanou samospustou a seriovym foto)

Snimky samospustou sa budy zhotovovat opakovane (Nastavenie Nepouzité, 3s, 10s, 15s,
20s, 30s), kym ich nezastavite stlacenim OK alebo nedojde k prevadzkovej zabrane (vybitd
batéria, chyba pamate, nedostatok pamate a pod.)

Sériové foto (Drama Shot) — symbol série na displeji v rezime fotoaparatu

Vyberte medzi Vupnuté, 3/5/10 snimok na jedno stlacenie spuste. Vhodné pre rychle deje.
Séria snimok sa dlhsie zapisuje na kartu, za tento ¢as prevadzkovy indikator blika. Vyckajte
na dokoncenie zapisu, az zatne indikator svietit trvalo. Na ¢as zapisu mé vplyv nielen rychlost
karty a pocet fotografii v sérii, ale aj velkost fotografil (vacsie sa zapisuju dlhsie), jemnost

a ostrost (jemnejsie a ostrejsie sa zapisuju dlhsie). Nie je mozné kombinovat s oneskorenim
foto.

6.3. Karta Volby

Expozicia (Exposure) — hodnota na displeji

Expoziciu kamery aj fotoaparatu je mozné predvolit' v niekotkgch hodnotach od -3 (pre jasne
prostredia) do +3 (pre tmavé prostredia).
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Vyvazenie bielej (White balance) - sumbol na displeji v rezime fotoaparatu

Podla prevazujuceho tupu osvetlenia moZete upravit tonovanie fotografil medzi Auto
(odporugame), Slne¢no (Sunny), Zamracené (Cloudy), Umelé svetlo (Incandescent Light),
Ziarivka (Fluorescent Light).

Otocenie obrazu (Image Rotation)

Pre pripad zhotovovania zaznamov kamerou umiestnenou nad hlavou je vhodné zapnut tuto
funkciu, ktorad ototi tak pouzivatelske rozhranie, ako aj zhotovovaneé zdznamy hore nohami,
aby boli stale pouzitelné a vusledkom bol vzpriameny obraz. Ovladanie kamery zostéva bez
zmenuy.

Jazdny reZim (Driving Mode) — ak je zapnuty, kamera po zapnutl zatne nahravat. Vhodné na
pouzitie v aute, ked pripojenim palubného napajania (poloha klucika Accessories) sa kamera
zapne a zatne sama zaznamenavat, bez nutnosti obsluhy. Po vypnuti napajania sa kamera
sama vypne po krdtkom case (chvilu sa uzatvara subor). Ak nie je Jazdny rezim zapnuty,
kamera po zapnuti zostdva v stave pripravenosti, pripadny zaznam je potrebné spustit’ ru¢ne.

Wi-Fi - je spodsob ako bezdrotovo obsluhovat' zékladné viastnosti a prevadzku kamery vr.
sledovania obsahu displeja aj v pripade, Ze kamera je v nepristupnom (no blizkom) mieste.
Blizsi popis je v odseku Ovladanie cez Wi-Fi.

G-senzor (G-Sensor) — sumbol kluca na displeji potas nahrévania préve uzamknutého suboru
Narazovy senzor ma funkciu zamykania suborov ako ochranu pred automatickym zmazanim
po zaplneni karty, a umiestneni tychto suborov v priecinku LOCK. Zvolte nastavenie citlivosti
senzora medzi Nepouzity (Close)/Nizky (LOW)/Stredny (MIDDLE)/Vysoky (HIGH). G-senzor je
aktivny iba pri zapnutom Jazdnom rezime (Driving Made). Ak senzor spracaval nadprahovy
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impulz a spustil sa, na obrazovke sa objavi maly symbol zdmky dovtedy, nez sa ukonci
casovy Usek slucky (Loop Recodind) (vase nastavenie 2/3/5 minut). Pri prehravani je zéroven
subor oznateny symbolom zamky.

Frekvencia svetla (Light Source Frequency)
Snimanie pri umelom osvetleni moZe avplyviovat blikanie svetla v rutme sietového kmitottu,
ktore bezné oka nevidi, ale kamera ho zachuti. Zvolte 50 Hz/60 Hz podla vasich podmienak

LED indikator prevadzky (LED Indicator Light)
Zapnite alebo vypnite modry indikator prevadzky (resp. zeleny Wi-Fi), ak by vas rusil, napr. za
jazdy v aute. Na ¢erveny indikator nabfjania nema tato volba vplyv.

Autozhasnutie obraz. (Auto Screensaver)

Nastavte ¢as, po ktorom sa vypne displej na: Nepouzité (Close, displej svieti cely cas
prevadzky) alebo 10 sec, 20 sec, 30 sec. Po uptgnu i nastaveného ¢asu displej zhasne,
kamera dalej vukondva predchadzajucu cinnost. Displej opat’ zapnete kratkym stlacenim
niektorého tlacidla

Autovypnutie (Auto Shutdown)
Nastavuje tas, po ktorom sa kamera vypne zo stavu pripravenosti na: Nepouzité (Close) alebo
1'min, 3 min, 5 min. Ak kamera zaznamenava, nevypne sa ani po uplunuti nastaveného tasu

Cas. Vodoznak (Time Watermark)
Zapnite alebo vypnite umiestnenie ddtumu a €asu priamo do zaznamu.
6.4. Karta Vieobecné

Jazyk (Language)
\yberte si z niekolkych jazykov pouZivatelskeho rozhrania.
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Détum - Cas (Date - Time)
Nastavte sipkami Hore (Up) a Dole (Down), medzi polozkami prechadzajte stlacenim tlacidla OK.

Formatovanie (Format)

Umoznuje sformatovat viazenu kartu na pouZitie v kamere. Zobrazi sa Ziadost o potvrdenie
Ano = Zadanie (Confirmation) alebo Nie = Zrusit (Cancel). Po dokonteni sa kratko zobrazi
hlasenie o pritomnosti/viozeni SD karty, vyckajte naf pred dalsou ¢innostou.

POZOR! Formatovanie nezvratne zmaze véetok predchadzajuci obsah pamatove] karty!

Poznémka:

Pri viaZeni novej ¢i neznamej karty sa moze zabrazit hldsenie, Ze pre zdznam je nevhodny
systém karty alebo velkost. Potvrdenie sformatovania karty ma rovnaky ucinok ako tato
funkcia v nastaveni pristroja.

Mazanie suboru (Delete File)

Na mazanie nepotrebnych suborov vyberte medzi Zmazat' tento subor? (Delete This File?), ktoré
zmaze posledny subor, pripadne dalsl smerom odzadu. Alebo Zmazat vsetky subory? (Delete All
Files?). Na vlastné zmazanie je potrebné este potvrdit Ano (Yes) alebo zrusit Nie (No)

Reset na tovarensky stav (Reset to Factory setting)

Vukona nastavenie véetkych poloZiek na predvolené tovarenskeé hodnoty. To je uZitoene, ak
sa cheete vratit do vychodiskoveho stavu pri viacerych polozkach nastavenia. Potvrdte Ano
(Confirmation) alebo zruste volbou Zrusit (Cancel)

Firmware version
Vypise informaciu o aktudlne pouzivanom systeme.
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6.5. Karta Odchod
Stlacte OK na odchod z rezimu Nastavenie do ostatnych rezimov kamery,
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7. Technické ddaje

Displej LCD 2" (960 x 240)

Objektiv Sirokouhly objektiv HD s pozorovacim uhlom 170°

Formaty videa/kodek MP4/H.264

Rozlisenie nahravaneho videa | 4K (3840 x 2160) 15 sn./s
27K (2688 x 1520) 30sn./s
1080P (1920 x 1080) 60 sn./s
1080P (1920 x 1080) 30sn./s
720P (1280 x 720) 120 sn./s
720P (1280 x 720) 60 sn./s
720P (1280 x 720) 30 sn./s

Format fotografif JPEG

Rozlisenie fotografii 16M/12M/8M/5M/2M

Ulozisko microSD, max. 32 GB (vacsina 64 GB)

Rozhranie USB USB 2.0

TV vustup HDMI type D

Pozadované napajanie SV/1A

Kapacita batérie 900 mAh

Dlzka zaznamu pribl. 2 hodiny na plne nabity novy batériu (zhasnuty
displej)

Cas nabljania asi 2 hodiny

Rozmery kamery 59 x 41 x 29 mm
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Hmotnost kamery s batériou |65 g

Rozmery kamery 59 x 41 x 29 mm
Hmotnost kamery s batériou |65 g

Pracovna teplota -10°C - +55°C
Skladovanie -20°C-+/0°C
Vlhkost 5%-95%
Vodoodolnost' v puzdre 30 m do hibky

Poznamka: Technické udaje sa mozu zmenit z dovodu aktualizacil. Za standard povazujte
samotny produkt
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.
LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentach znamena, Ze pouzité
elektricke a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre
spravnu likvidaciu, obnovu a recuklaciu odovzdajte tieto vgrobky na urcené zberné miesta.
I Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej unie alebo v ingch eurépskych krajindch mozete
vratit svoje vyrabky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentniho noveho produktu
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencialnuch negativnuch dopadov na Zivotné prostredie a ludske zdravie, o
by monhli byt desledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho uradu alebo najblizsieho zberného miesta
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sulade s ndrodnymi predpismi

Pre podnikové subjekty v krajina opskej Gnie
Ak cheete likvidoval elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informéacie od
svojho predajcu alebo dodavatela

Likvidécia v jindch mimo Eurépskej dnie

Tento symbol je platny v Eurapskej unii. Ak cheete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si

potrebneé informacie o sprévnom sposobe likvidacie od miestnych tradov alebo od svojho

predajcu

Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite
C € a elektrickej bezpecnosti

Zmeny v texte, dizajne a technickych 3pecifikaciach sa mézu menit bez predchadzajuceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu
Adresa vyrobcu: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ricany, Ceska republika
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|«
SENCOR

SK' Zsruéné podmienky
Zaruenyg list nie je sicastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny
tovar predany spotrebitelovi na bezné domdce pouzitie. Préva zo zodpovednosti za chyby
(reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud u preddvajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny
alebo v nizsie uvedenom autarizovanom servise. Kupujuci je povinny reklamaciu uplatnit bez
zbytotného odkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu chyby, najneskér véak do konca zarutnej
doby. Kupujuci je povinnyg pri reklamacii spolupracovat’ pri overeni existencie reklamovanej
chyby. Do reklamacného procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrzania hugienickych
predpisav neznecisteny vyrobok. V pripade oprdvnenej reklamacie sa zdru¢nd doba predlzuje
o dobu od okamziku uplatnenia reklaméacie do okamZiku prevzatia opraveného vyrobku
kupujucim, kedy je kupujuci po skongeni opravy povinny vyrobok prevziat. Kupujuci je povinny
preukazat svoje préva reklamovat' (doklad o zakupeni vgrobku, zarueny list, doklad o uvedenf
vyrobku do prevadzky)

Zaruka sa nevztahuje na:
chyby, na ktoré boli poskytnute zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm uZivanim vyrobku;
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poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nespravnej instaldcie, pouzitie vyrobku
v rozpore s navodom na pouzitie s platngmi pravnymi predpismi a vdeobecne znamymi
a abvyklymi sposobmi pouzivania, v dosledku pouzitia vyrobku za ingm utelom, nez na
ktory je uréeny;

poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;

paoskadenie vyrobku spasobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vuyssej moci (Zivelna
udalost, poziar, vniknutie vody);

chyby funkZnosti  vyrobku spésobené nevhodnou kvalitou  signalu,  rusivym
elektromagnetickym polom a pod.;

mechanické poskodenie vyrabku (napr. zlomenie gombika, pad);

poskadenie sposobené pouzitim nevhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (batérie)
alebo nevhodnymi prevadzkovymi padmienkami (napr. vysokeé teploty v okoli, vysoka
vlhkost prostredia, otrasy);

poskodenie, upravu alebo iny zassh do vyrobku sposobeny neoprdvnenou alebo
neautarizovanou osobaou (servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamdcii nepreukaze
opravnenost svojich prav (kedy a kde reklamovany vgrobok zakupil);

pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotozfiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujuci preukazuje svoje prava reklamovat' (napr. poskodenie vyrobného cisla
alebo zaruenej plomby pristroja, prepisované udaje v dokladoch)

Gestor servisu na SK:
FAST PLUS, Na Pantoch 18, 83106 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54

Viac

informacii najdete na www.sencor.sk.
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Product image / Obrazek produktu / Obrazok produktu / A kamera részei /

Zdjecie produktu
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13. Tlatitko - sipka nahoru 13. Tlatidlo - sipka hore PL
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Accessories / Prisl tvi / Prisl tvo / Kiegészitok / Akcesoria

Bike holde: Stand 1 Stand 2 Rear clip
Drzak na kolo Podstavec 1 Podstavec 2 Zadnl klip
\/oﬂoodam puzdro Drziak m bi L Podstavec 1 Podstavec 2 Z klipsa
Vizhatlan tok Alatet 1 Alatet 2 Hatso klipsz
Obudowa Podstawka 1 Podstawka 2 Klips tylny
wodoszczelna
Firm b Support 1 Support 2
Pevna zakladna Podpéra 1 Podpéra 2
Pevna zakladna Podpera 1 Podpera 2
ildrd alap Tarto 2 Tar?m 3
Stata podstawka Podporka 2
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VHLAY
L —— . Ve
Helmet stand Armband Hard case Tightening tape
Podstavec pro helmu Obinadlo Pevné pouzdro Stahovaci paska
Podstavec na helmu Ovinadlo Pevné puzdro Stahovacia paska
Sisak alatet Kotés Szilard tok Meghuzo szal 3M alatét
Podstawka pod kask | Tasma mocujaca Futerat Tasma sciggajaca Podktadka 3M
/Ay
g
Cord Data cable Adapter User's manual Cleaning cloth
Lanko Datovy kabel Adaptér Uzivatelsky Cistici hadrik
Lanko Datovy kabel Adaptér Pouziva Cistiaca handricka
Zsinor Adatkabel Adapter prirucka Tisztitd anyag
Linka Kabel do transmisji Zasilacz Felhasznalasi Szmatka do
danych keézikonyv czyszczenia
Instrukcja obstugi
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Application assembly diagram / Aplikaéni schéma sestavy / Aplikaéna schéma
zostavy / Osszerakasi abra / Schemat aplikacyjny zestawu:

helmet stand
podstavec pro helmu
po C na helmu
ak alatet
podstawka pad kask

e

t

awka

aparat fotograficzny
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wii
camera rear clip clip
fotoaparat zadni klip klip
fotoaparat zadna klipsa klipsa
fénykeépezogep hatso klipsz klipsz
aparat fotograficzny tylny klips klips

(Tips: Some properties of the above features may vary depending on the current model,
without notice.)

(Tipy: Nektere viastnosti vyse uvedenych funkci se mohou lisit v zavislosti od aktualniho
modelu, bez dalsiho upozornéni.)

(Tipy: Niektoré viastnosti vyssie uvedenych funkcif sa mozu lisit v zavislosti od aktualneho
modelu, bez dalsieho upozornenia.)

(Tipp: A fent emlitett funkciok bizanyos tulajdonsagai az aktualis modelltél fuggnek, equéb
figuelmeztetes nelkul.)

(Wskazowka: Niektore wtasciwosci powuzszych funkcji maga sie rézni¢ w zaleznosci od
aktualnego modelu, bez uprzedniego powiadomienia.)
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